
ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 30. června 2009, 

kterým se mění rozhodnutí 2008/788/ES, kterým se stanoví čisté částky vyplývající z uplatňování 
dobrovolného odlišení v Portugalsku pro kalendářní roky 2009–2012 

(oznámeno pod číslem K(2009) 5095) 

(Pouze portugalské znění je závazné) 

(2009/505/ES) 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 378/2007 ze dne 
27. března 2007 o pravidlech pro dobrovolné odlišení přímých 
plateb podle nařízení (ES) č. 1782/2003, kterým se stanoví 
společná pravidla pro režimy přímých podpor v rámci společné 
zemědělské politiky a kterým se zavádějí některé režimy podpor 
pro zemědělce, a o změně nařízení (ES) č. 1290/2005 ( 1 ), 
a zejména na čl. 4 odst. 1 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Rozhodnutí Komise 2008/788/ES ( 2 ) stanoví čisté částky 
vyplývající z uplatňování dobrovolné modulace 
v Portugalsku pro kalendářní roky 2009–2012. 

(2) Podle čl. 1 odst. 5 nařízení (ES) č. 378/2007 se sazby 
stanovené článkem 7 nařízení Rady (ES) 73/2009 ( 3 ), 
snížené o 5 procentních bodů, odečtou od sazby dobro­
volné modulace používané členskými státy. Čisté částky 
vyplývající z dobrovolné modulace je proto třeba snížit. 

(3) Rozhodnutí 2008/788/ES by proto mělo být změněno, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Článek 1 rozhodnutí 2008/788/ES se nahrazuje tímto: 

„Článek 1 

Čisté částky vyplývající z uplatňování dobrovolné modulace 
v Portugalsku pro kalendářní roky 2009–2012 jsou tyto: 

(milionů EUR) 

2009 2010 2011 2012 

32,8 29,0 25,0 21,0“ 

Článek 2 

Toto rozhodnutí se použije od rozpočtového roku 2010. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí je určeno Portugalské republice. 

V Bruselu dne 30. června 2009. 

Za Komisi 
Mariann FISCHER BOEL 

členka Komise
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